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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE L'ALLIER

DIRECTION REGIONALE DE L'INDUSTRIE
DE LA RECHERCHE ET DE L'ENVIRONNEMENT

ARRETE

N° 223/08 22 JANVIER 2008

LE PREFET DE L'ALLIER
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

Vu le code de I'environnement et notamment soa fitr du livre V ;
Vu le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 morkfagdif aux installations classées ;
Vu la nomenclature des installations classées ;

Vu l'arrété ministériel du 02 février 1998 modifiélatif aux prélevements et a la consommation d&asi qu’aux
émissions de toute nature des installations clagsger la protection de I'environnement soumisastarisation ;

Vu la demande présentée le 27 avril 2005 par Mansi2idier ROSSIGNOL, dirigeant de la SARL CMV
ROSSIGNOL dont le siege social est situé Routead€our a ABREST, en vue d’obtenir l'autorisatiorexploiter
une installation mettant en ceuvre des produits résepvation du bois (rubrique 2415) d’'une capagiximale
15000 litres de produits de traitement, sur lgttdre de la commune de ABREST ;

Vu le dossier déposé a I'appui de sa demande ;

Vu I'étude hydrogéologique présentée le 17 jan2@07, ainsi que ses modifications du 11 mai 20Qbatpléments
du 5 juin 2007, réalisée par Monsieur Bernard HEN@Ucabinet HENOU HYDROGEOLOGUE CONSEILS a
Aubiére (63) qui préconise la surveillance de lapgasouterraine au droit du site conformément rdidla 65 de
I'arrété ministériel du 02 février 1998 modifié ;

Vu la décision du président du tribunal adminigtrde Clermont-Ferrand portant désignation du cassaire-
enquéteur ;

Vu I'arrété préfectoral n° 3000-05 en date du 3t@@®5 du préfet de I'Allier ordonnant I'organisatid’une enquéte
publique pour une durée de 31 jours, du 26 sepe@®d5 au 26 octobre 2005 inclus sur le territdee communes
de ABREST, HAUTERIVE, BELLERIVE, VICHY-SAINT-YORREBRUGHEAS, LE VERNET ;

Vu I'accomplissement des formalités d’affichageisgadans ces communes de l'avis au public ;

Vu la publication de cet avis dans deux journawaic ;

Vu le registre d’enquéte et I'avis du commissaimguéteur ;

Vu les avis émis par les conseils municipaux demmoones de ABREST - VICHY — SAINT YORRE -
HAUTERIVE - LE VERNET ;

Vu les avis exprimés par les différents servicemganismes consultés ;

Vu le rapport et les propositions en date du 22 2007 de I'inspection des installations classées ;
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Vu l'avis en date du 12 JUILLET 2007 du comité dépaental d’environnement et des risques sanitates
technologiques de I'Allier au cours duquel le ded®sur a été entendu (a eu la possibilité d'étrenehik;

L’exploitant consulté ;
CONSIDERANT que les conditions légales de déliveade I'autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfect

ARRETE

Titre 1- Portée de l'autorisation et conditions géarales

Chapitre 1.1 - Bénéficiaire et portée de I'autoristion

Article 1.1.1 - Exploitant titulaire de l'autorisation

La SARL CMV ROSSIGNOL dont le siege social estéitaute de la Tour sur la commune de ABREST est
autorisée sous réserve du respect des prescrigtiomsésent arrété, a exploiter sur le territoieela commune de
ABREST, route de la Tour, les installations dééal dans les articles suivants.

Article 1.1.2 - Installations non visées par la noenclature ou soumises a déclaration
Les prescriptions du présent arrété s'appliqueateégent aux autres installations ou équipement$oiéép dans
I'établissement, qui mentionnés ou non a la noraéurd sont de nature par leur proximité ou leumeaité avec une
installation soumise a autorisation & modifierdasgers ou inconvénients de cette installation.
Les dispositions des arrétés ministériels existaglagtifs aux prescriptions générales applicables iastallations
classées soumises a déclaration sont applicabbednatallations classées soumises a déclaratioluses dans
I'établissement des lors que ces installation®neas régies par le présent arrété préfectaatatisation.

Chapitre 1.2 - Nature des installations

Article 1.2.1 - Liste des installations concernégsar une rubrique de la nomenclature des installatias
classées

Nature de Rubrique Classement Capacité de linstallation
I'installation
Installation mettant en ceuvre des 2415.1 A 15 000 litres
produits de préservation du bois|
Atelier ou I'on travalille le bois 2410.1 D 54 kW
Dép6t de bois 1530.2 D 350°m
Installation de combustion 2910 NC 150 kW
(une chaudiére au bois)
Compression d’air 2920.2 NC 4,05 kW
Silo & copeaux 2160 NC 250°m

Article 1.2.2 - Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées surdasiunes, parcelles et lieux-dits suivants :

Communes Parcelles Lieux dit
ABREST ZH 33 ZA de ” La Tour”

La surface des batiments est d’environ 2060 m
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Chapitre 1.3 - Conformité au dossier de demande digorisation

Les installations et leurs annexes, objet du pitémeaté, sont disposées, aménagées et exploéézrmément aux
plans et données techniques contenus dans lesediffédossiers déposés par I'exploitant, tantsjuid sont pas
contraires aux réglementations applicables.

En tout état de cause, elles respectent par a&lleardispositions du présent arrété, des arréréplémentaires et les
réglementations autres en vigueur.

Chapitre 1.4 - Durée de I'autorisation
Article 1.4.1 - Durée de l'autorisation

La présente autorisation cesse de produire efféhsiallation n'est pas exploitée durant deuxé&esconsécutives,
sauf cas de force majeure.

Chapitre 1.5 - Modifications et cessation d’activié

Article 1.5.1 - Porter & connaissance
Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d'utilisation ou a leuisirmage, et de
nature a entrainer un changement notable des ég&rdandossier de demande d'autorisation, est paséet sa
réalisation a la connaissance du Préfet de I'’Aiezc tous les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2 - Mise a jour de I'étude de dangers
L'étude des dangers est actualisée a l'occasidoute modification importante soumise ou non a precédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématigoiecsenmuniqués au préfet de I'Allier qui pourra demer une
analyse critique d'éléments du dossier justifiaag dérifications particulieres, effectuée par ugaoisme extérieur
expert dont le choix est soumis a son approbafimus les frais engagés a cette occasion sont siésppar
I'exploitant.

L'étude de dangers est révisée lors de toute &ualudes procédés mis en ceuvre ou du mode d’exidoitale
l'installation.

Article 1.5.3 - Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas étréemasndans les installations. Toutefois, lorsque émlévement
est incompatible avec les conditions immédiatescptbitation, des dispositions matérielles interdiroeur
réutilisation afin de garantir leur mise en sé&ueit la prévention des accidents.

Article 1.5.4 - Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des iasialls visées sous l'article 1.2 du présent amétéessite une
nouvelle demande d'autorisation.

Article 1.5.5 - Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'exploi@sticcesseur fait la déclaration au Préfet déid¢ddans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitant.

Article 1.5.6 - Cessation d’activité

En cas darrét définitif d'une installation classBexploitant doit remettre son site dans un éthtqu'il ne s'y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients megsaa I'article L.511-1 du code de I'environnement

Au moins un mois avant la mise a l'arrét définltéxploitant notifie au Préfet de I'Allier la date cet arrét.

La notification doit étre accompagnée d'un doss@nprenant le plan a jour des terrains d'empriséirdgallation
(ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les messprises ou prévues pour la remise en état diesitomportant
notamment :

1. [I'évacuation ou I'élimination des produits danggrel@s matieres polluantes susceptibles d'étreuiéss par

I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,
2. la dépollution des sols et des eaux souterrainestégllement polluées,
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3. linsertion du site de l'installation (ou de |'oage) dans son environnement.
Chapitre 1.6 - Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative

1. Par les demandeurs ou exploitants,

2. dans un délai de deux mois qui commence a courjogiuou lesdits actes leur ont été notifiés ; lgartiers,
personnes physiques ou morales, les communesssé&a®ou leurs groupements, en raison des indentEou
des dangers que le fonctionnement de l'installgtigisente pour les intéréts visés a l'article L1-5ldans un
délai de quatre ans a compter de la publicatiom@udaffichage desdits actes, ce délai étant, & éudéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux assé&vant la mise en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imbhesi ou n'ont élevé des constructions dans le nags d'une
installation classée que postérieurement a I'affiehou a la publication de l'arrété autorisantbotwre de cette
installation ou atténuant les prescriptions priveis ne sont pas recevables a déférer ledit arrédéjdridiction
administrative.

Chapitre 1.7 - Arrétés, circulaires, instructions gplicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueunt, sotamment applicables a I'établissement lescpp®ns qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

Dates Textes |
02/02/98 Arrété du 2 février 1998 modifié relatifkgqurélévements et & la consommatjon
d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature dallations classées pour|la
protection de I'environnement soumises a autooisati
23/01/97 Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la bation des bruits émis dans
'environnement par les installations classées pdar protection de
I'environnement.

Chapitre 1.8 - Respect des autres Iégislations réglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sonseprisans préjudice des autres législations et méglations
applicables, et notamment le code minier, le cadig e code de I'urbanisme, le code du travaileetode général
des collectivités territoriales, la réglementatsam les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressaassves.

La présente autorisation ne vaut pas permis dercines
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Titre 2 - Gestion de I'établissement

Chapitre 2.1 - Exploitation des installations
Article 2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, I'aménagement, l'entretidiexploitation
des installations pour :

e limiter la consommation d'eau, et limiter les énoss de polluants dans I'environnement ; la gesties
effluents et déchets en fonction de leurs caratigues, ainsi que la réduction des quantitéséeget

e prévenir en toutes circonstances, I'émission, &séinination ou le déversement, chroniques ou ateide
directs ou indirects, de matieres ou substancepeuient polluer le sol et le sous-sol et qui patyeésenter
des dangers ou inconvénients pour la commoditéoiEnage, la santé, la salubrité publique, I'adnira, la
protection de la nature et de I'environnement ajosipour la conservation des sites et des mongment

En matiére d’hygiéne et de sécurité, I'exploitagitle a I'application des dispositions prévues lpazode du travail.

Article 2.1.2 - Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitationup I'ensemble des installations comportant explweent des

vérifications a effectuer, en conditions d’expltita normale, en périodes de démarrage, de dysémmement ou

d’'arrét momentané de fagon a permettre en toutesnstances le respect des dispositions du praseété.

Chapitre 2.2 - Réserves de produits ou matiéres ceommables

L'établissement dispose de réserves suffisantgsatiits ou matiéres consommables utilisées de ér@amcourante

ou occasionnelle pour assurer la protection deifennement tels que manches de filtre, produitseigralisation,

liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc...

Chapitre 2.3 - Intégration dans le paysage

Article 2.3.1 - Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriéespmgiimettent d'intégrer l'installation dans le pggsd.'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenusgmanence.

Article 2.3.2 - Esthétique
Les abords de l'installation, placés sous le comtié I'exploitant sont aménagés et maintenus arétai de propreté
(peinture,...). Les émissaires de rejet et leurippérie font l'objet d'un soin particulier (plantats,
engazonnement,...).

Chapitre 2.4 - Danger ou Nuisances non prévenus

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étreeptés par les prescriptions du présent arréténasgédiatement
porté a la connaissance du préfet de I'Allier fexgloitant.

Chapitre 2.5 - Incidents ou accidents

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleétis a l'inspection des installations classéasakccidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de isstallation qui sont de nature a porter atteimt intéréts
mentionnés a l'article L.511-1 du code de I'enviement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspectes installations classées, un rapport d'intidsintransmis par
I'exploitant a l'inspection des installations céess |l précise notamment les circonstances atdases de l'accident
ou de lincident, les effets sur les personneseaironnement, les mesures prises ou envisagéas gwiter un
accident ou un incident similaire et pour en palks effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspedis installations classées.
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Chapitre 2.6 - Documents tenus a la disposition dénspection
L'exploitant doit établir et tenir & jour un dosstemportant les documents suivant :

* le dossier de demande d'autorisation initial,

< les plans tenus a jours des installations et dealisations de son établissement,

e les récépissés de déclaration et les prescripi@merales, en cas d'installations soumises a déolarnon
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installatisosmises a autorisation, pris en application d&dgslation
relative aux installations classées pour la praiaae I'environnement,

» tous les documents, enregistrement, résultats ditca@on et registres répertoriés dans le préserété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais danasdes dispositions doivent étre prises pour laegarde des
données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition depatiion des installations classées.
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Titre 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

Chapitre 3.1 - Conception et entretien des instaltions
Article 3.1.1 - Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, I'exploitation et I'enteetides installations
de maniére a limiter les émissions a I'atmosphgmmpris diffuses.

La chaudiére au bois fait I'objet d’'un entretiegulier par une entreprise compétente en la magigreue de son bon
fonctionnement. Seul du bois non traité peut aliteela chaudiére.

Le brdlage a l'air libre de substances quelconcuesein de I'établissement réglementé par le ptémeété est
interdit.

Article 3.1.2 - Odeurs
Les dispositions nécessaires sont prises pour’éiablissement ne soit pas a l'origine de gaz ausrasusceptibles
d'incommaoder le voisinage, de nuire a la santé tausécurité publique.

Article 3.1.3 - Emissions et envols de poussiéres

L’exploitant doit prendre les dispositions techragunécessaires pour prévenir les envols de poessiérmatiéres
diverses, dont les sciures et les copeaux de bois.
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Titre 4 - Protection des ressources en eaux et deslieux aquatiques
Chapitre 4.1 - Préléevements et consommations d’'eau
Article 4.1.1 - Origine des approvisionnements enag

L’approvisionnement en eau est réalisé a partiradicordement au réseau public de distribution dieatable. La
consommation est limitée & 60 rpar an.

L'installation de prélévement d’eau est munie ddispositif de mesure totalisateur. Ce dispositifretevé chaque
trimestre. Ces résultats sont portés sur un registentuellement informatisé.

Article 4.1.2 - Protection du milieu de prélévement

L’exploitant met en place les aménagements nécessaiin de prévenir tout risque de déversemed®ebulement
d’eau polluée dans la nappe souterraine.

Un dispositif de disconnexion ou tout autre disiifoéquipement présentant des garanties équivedeast installé
afin d'isoler les réseaux d'eaux industriellesoetr gviter des retours de substances dans le ndiéigarélevement.

Chapitre 4.2 - Effluents liquides

Article 4.2.1 - Dispositions générales
Les émissaires de rejet des eaux usées et depleriales sont identifiés sur un plan spécifiquaut@ la disposition
de l'inspection des installations classées. Cesag®s sont correctement entretenus et aménagéledmaniére que
leur acces a des fins de prélevement d’échanfiiiosse de faire en toute sécurité.
Selon les conditions du dossier de demande d'aation, I'établissement ne produit pas d'effluedggprocédé.
Les égouttures liées a l'activité de traitementbdis sont récupérées puis recyclées ou traitédardrgue déchet
liquide. Les aménagements nécessaires sont mifaea et correctement entretenus afin de prévenirisque de
pollution du sous-sol de I'établissement par desutigres des produits de traitement du bois. Aeffet, le sol de
I'établissement est recouvert d’'une couche de naabéétanches a proximité de l'installation deté&aient du bois et
sur les aires de manipulation et d’entreposageoihittaité.

Article 4.2.2 — Eaux usées sanitaires
Les eaux usées sanitaires de I'établissement sf@i€es conformément au réglement sanitaire appdic&lles sont
dirigées vers le réseau d'assainissement intercarahjusqu’a la station d'épuration de la communeVdghy. Une
convention est établie entre I'exploitant et letgemaire de la station d'épuration.

Article 4.2.3. - Eaux pluviales

Les eaux pluviales sont récupérées puis évacuésd'ddlier via le réseau public d’eaux pluviales.
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Titre 5 - Déchets

Chapitre 5.1 - Principes de gestion
Article 5.1.1 - Limitation de la production de déclets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, 'aménagement, et I'exgiloit de ses
installations pour assurer une bonne gestion defsetie de son entreprise et en limiter la production

Article 5.1.2 - Séparation des déchets

L'exploitant effectue a lintérieur de son étabéisgent la séparation des déchets (dangereux oudw®ifdcon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dades filieres spécifiques..

Les déchets d’emballage visés par le décret 94s608valorisées par réemploi, recyclage ou touteeaction visant
a obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étren@gconformément aux dispositions du Décret 946093 juillet
1994 et de l'article 8 du décret n° 99-374 du 12 &899, modifié, relatif a la mise sur le marché geles et
accumulateurs et a leur élimination.

Article 5.1.3 - Conception et exploitation des ingtlations internes de transit des déchets
Les déchets et résidus produits, entreposés dérablissement, avant leur traitement ou leur élatm, doivent
I'étre dans des conditions ne présentant pas dpiass de pollution (prévention d'un lessivage pas @aux
météoriques, d’'une pollution des eaux superficselé souterraines, des envols et des odeurs) psysdpulations
avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchetsentibles de contenir des produits polluants séaligées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération demiélgdiquides épandus et des eaux météoriquebéssui

Article 5.1.4 -Déchets traités ou éliminés a I'extéeur de I'établissement
L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchetsoguits dans des conditions propres a garantimigséts visés a
l'article L511-1 du code de I'environnement. Il ssare que les installations utilisées pour cefimidghtion sont
régulierement autorisées a cet effet.

Article 5.1.5 - Déchets traités ou éliminés a l'idtrieur de I'établissement

A l'exception des installations spécifiquement aigtes, toute élimination de déchets dans I'eneeide
I'établissement est interdite.
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Titre 6 - Prévention des nuisances sonores et dabrations
Chapitre 6.1 - Dispositions générales
Article 6.1.1 - Aménagements

L’installation est construite, équipée et exploitiefacon que son fonctionnement ne puisse étoigime de bruits
transmis par voie aérienne ou souterraine, de s mécaniques susceptibles de compromettren sau la
sécurité du voisinage ou de constituer une nuispaage celle-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997 relatif a la limitation des bruits émisngd I'environnement
par les installations relevant du livre V — titrdd Code de I'Environnement, ainsi que les regehriiques annexées
a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux rdbons mécaniques émises dans I'environnemeniepanstallations
classées sont applicables.

Lors des modifications des installations et desniits, I'exploitant privilégie les aménagementardgyun impact
acoustique réduit. L'exploitant justifie les chdechniques retenus préalablement a la réalisatgnathénagements
aupreés de l'inspection des installations classées.

Article 6.1.2 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés a lirgéri de

I'établissement, et susceptibles de constituer gém®e pour le voisinage, sont conformes a la régiéaien en

vigueur (les engins de chantier doivent répondrsedaspositions du décret n° 95-79 du 23 janvier5.88des textes
pris pour son application).

Article 6.1.3 - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par &o@istique (sirénes, avertisseurs, haut-parlegyrgénants pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi esteptionnel et réservé a la prévention ou au s@gnaht d’incidents
graves ou d’accidents.

Chapitre 6.2 - Niveaux acoustiques

Le tableau ci-apres fixe :

- les niveaux limites de bruit a ne pas dépasserdwlé I'exploitation des installations, aux diféts
points repérés dans le dossier de demande d'aatforigporécédemment cité pour les différentes pésod
de la journée,

- les émergences maximales admissibles dans les Zogesergence réglementée telles que définies a
l'article 2 de I'arrété ministériel du 23 janvie®97.

Période Niveaux limites admissibles Emergences
Point A (dBA) Point B (dBA) Point C (dBA) Point D (dBA) | admissibles

Jour : 7 h a 18 h sauf

dimanches et jours 67 68 68 69 5 dB(A)
fériés

Soirée et nuit : 18 h Sans objet car Sans objet car installations Sans objet car installations Sans objet car Sans objet car
N . installations non non exploitées non exploitées installations non installations non
a7 h dimanches et exploitées exploitées exploitées

jours fériés

La mesure des émissions sonores est faite selanéthode fixée a l'annexe de l'arrété du 23 janiég7.
L'exploitant doit faire réaliser tous les trois ars ses frais, une mesure des niveaux d’émissionrgode son
établissement par une personne ou un organisméi€u@les mesures se feront aux emplacements d&signB, C
et D sur le plan figurant dans I'étude d’'impact@eemande d’autorisation du 27 avril 2005 susvisée

Les mesures réalisées doivent étre accompagnégsogesitions techniques de diminution du bruit émigs

I'environnement par les installations. L'exploitanmtet en ceuvre ces moyens dans des conditions éapresn
acceptables, il en informe au préalable de préfdtadiier ainsi que I'inspection des installationkssées.
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Titre 7 - Prévention des risques technologiques

Chapitre 7.1 - Principes directeurs

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaipour prévenir les incidents et accidents stilep de
concerner les installations et pour en limiter mséquences. |l organise sous sa responsabifiténksures
appropriées, pour obtenir et maintenir cette préeardes risques, dans les conditions normalespibéation, les
situations transitoires et dégradées, depuis latagstion jusqu'a la remise en état du site ape&plbitation.

Chapitre 7.2 - Caractérisation des risques

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docuoteelui permettant de connaitre la nature et legues des
substances et préparations dangereuses présenselesianstallations, en particulier les fichesdldenées de sécurité
prévues par l'article R231-53 du code du travail.

Les incompatibilités entre substances et prépaistiainsi que les risques particuliers pouvant diécale leur mise
en ceuvre dans les installations considérées sénisps dans ces documents tenus a la dispositopeteonnels
concernés. La conception et I'exploitation desaitatfons en tiennent compte.

Chapitre 7.3 - infrastructures et installations
Article 7.3.1 - Acceés et circulation dans I'établisement

L'établissement est efficacement cloturé sur lalitétde sa périphérie. Toute personne étrangéétablissement ne
doit pas avoir libre acces aux installations.

Le responsable de I'établissement prend toute®slt&ms pour que lui-méme ou une personne déléguisse étre
alerté et intervenir rapidement sur les lieux es da besoin, y compris durant les jours et heueefedneture de
I'établissement.

Les voies de circulation et d'accés aux instaltetia I'intérieur de I'établissement sont maintenelegonstant état de
propreté et dégagées de tout objet susceptiblé€er ge passage. Ces voies sont aménagées polasaergins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficult

Les voies ont les caractéristiques minimales stésn
« largeur de la bande de roulement : 3,50 m

e rayon intérieur de giration : 11 m

e hauteur libre : 3,50 m

» résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.

Article 7.3.2 - Batiments et locaux
Les béatiments et locaux sont congus, aménagéstedtamus de facon a pouvoir s'opposer a la promegatun
incendie. lls sont constamment maintenus dans arébet de propreté. Les objets et matériaux corfidestet non
nécessaires au fonctionnement des installations &éemcués des ateliers caractérisés par un risgoneendie
important (pneumatiques, liquides inflammables|dj@ciure de bois, etc...).

A l'intérieur des ateliers, les allées de circolatsont aménagées et maintenues constamment dégaméefaciliter
la circulation et I'évacuation du personnel aing fintervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.3.3 - Installations électriques — mise & terre

Les installations électriques doivent étre conctgedjsées et entretenues conformément a la régtatian du travail
et le matériel conforme aux normes européenneamtdises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant les redgdsart.

Le matériel électrique est entretenu en bon étagste en permanence conforme en tout point apsEgdfisations
techniques d'origine.
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Une vérification de I'ensemble de l'installatioreétrique est effectuée au minimum une fois pararup organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement Idealéosités relevées dans son rapport. L'explo@anservera une
trace écrite des éventuelles mesures correctivesspiCes documents sont tenus a la dispositidiindpection des
installations classées.

Article 7.3.4 - Protection contre la foudre
Selon les conditions du dossier de demande d’aattion, les batiments et installations de I'étaeliment sont
équipés de systemes de protection contre la foetrees effets. Les aménagements sont réalisés fedon

prescriptions de l'arrété ministériel du 28 janief3.

Les dispositifs de protection contre la foudre soomformes a la norme frangaise C 17-100 ou a toatene en
vigueur dans un Etat membre de la C.E. ou préset¢sngaranties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la feuekt vérifié tous les cing ans.
Une vérification est réalisée apres travaux ousaprpact de foudre dommageable, comme le préwasticle 3 de
I'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune deifications, I'exploitant adresse a l'inspection oessallations classées
une déclaration de conformité signée par lui ebaggagnée de I'enregistrement trimestriel du nordbnepact issu
du dispositif de comptage cité plus haut ainsi dgé¢indication des dommages éventuels subis.
Chapitre 7.4 - Gestion des opérations portant surek substances dangereuses

Article 7.4.1 — Régles d'exploitation destinées agvenir les accidents
Les opérations comportant des manipulations detaubss dangereuses (inflammables, polluantes, gtcsant
réalisées avec précaution, et selon des régleséderit® écrites et tenues a la disposition de péasion des
installations classées.

Article 7.4.2 - Vérifications périodiques
Les installations, appareils et stockages dansisdsgont mis en ceuvre ou entreposés des substtnueparations
dangereuses ainsi que les divers moyens de sestodiiatervention font I'objet de vérifications @éliques réalisées
sous la responsabilité de I'exploitant. Ces véaifiins sont consignées dans un registre spécifigna a la
disposition de l'inspection des installations céess

Article 7.4.3 - Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgmition sous une forme quelconque dans les zonedadgers
présentant des risques d'incendie sauf pour les/gritions ayant fait I'objet d'un permis d'intertien spécifique.

Article 7.4.4 - Formation du personnel
Outre l'aptitude au poste occupé, les différentératgurs et intervenants sur le site, y comprigpdesonnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risgjirhérents aux installations, la conduite a tenicas d'incident ou
accident et, sur la mise en ceuvre des moyensrsémtgon.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveacommaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

e toutes les informations utiles sur les produits ipalgs,

« les explications nécessaires pour la bonne compséhedes risques et des consignes,

e des exercices périodiques permettant un entrainreemmemaniement des moyens de lutte contre l'ineeredi
notamment des extincteurs.

La formation et le recyclage liés a I'utilisatioesdextincteurs ne sont pas réalisés sur le sit&@dblissement en
raison des risques d'incendies liés aux instaleionais ils sont externalisés. Cette formatiorigppotamment sur le
maniement des extincteurs portatifs et des extimstamobiles sur roues.

Les documents attestant la formation effective eiis@nnel sont tenus a la disposition de I'inspeaties installations
classées.
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Article 7.4.5 - Travaux d’entretien et de maintenaice

N

Tous travaux d'extension, modification ou mainteeadans les installations ou a proximité des zanesque
d’'incendie ou dans lesquelles des substances darsgger sont manipulées sont réalisés sur la baseddssier
préétabli définissant notamment leur nature, Epues présentés et les moyens a mettre en ceuvrkep@uévenir.

Les travaux font I'objet d'un permis de travailchs échéant d’'un permis de feu, délivré par l'expht et sous sa
responsabilité.

Le permis rappelle notamment :

« les motivations ayant conduit a sa délivrance,

e la durée de validité,

* la nature des dangers,

« le type de matériel pouvant étre utilisé,

« les mesures de prévention a prendre, notammenétdications d'atmosphere,

e lesrisques d'incendie et d'explosion, la miseéenrdté des installations,

« les moyens de protection a mettre en ceuvre notatieseprotections individuelles,

« les moyens de lutte (incendie, etc.) mis a la digjpm du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, imatédient avant leur commencement, d'une visite esuliéux
destinée a vérifier le respect des conditions pidies.

A lissue des travaux, une réception est réalishe périfier leur bonne exécution, et I'évacuatéhn matériel de
chantier : la disposition des installations en @uration normale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant dmd@ntenance simple et réalisée par le personnéé@blissement
peuvent faire I'objet d'une procédure simplifiée.

Chapitre 7.5 - Prévention des pollutions accidentkds

Article 7.5.1 - Organisation de I'établissement
Une consigne écrite doit préciser les vérificatiagneffectuer, en particulier pour s'assurer pégadment de
I'étanchéité des dispositifs de rétention, préaatgnt a toute remise en service aprés arrét d'iéxipdm, et plus

généralement aussi souvent que le justifierontdeslitions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien evidlange des rétentions doivent étre notées suegistre spécial tenu
a la disposition de I'inspection des installaticfessées.

Article 7.5.2 - Etiquetage des substances et prémions dangereuses
Les flts, réservoirs et autres emballages, lepiggts fixes de stockage de produits dangereuxwdilume supérieur
a 800 | portent de maniere trés lisible la dénotionaexacte de leur contenu, le numéro et le symidel danger

défini dans la réglementation relative a I'étiqgetdes substances et préparations chimiques dasgsre

A proximité des aires permanentes de stockage altujis dangereux en récipients mobiles, les synsbaddedanger
ou les codes correspondant aux produits doiveati@diqués de fagon tres lisible.

Article 7.5.3 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide sptbée de créer une pollution des eaux ou desesilassocié a une
capacité de rétention dont le volume est au majas&la plus grande des deux valeurs suivantes :

e 100 % de la capacité du plus grand réservair,
* 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité mmitzérieure ou égale a 250 litres, la capacitéé&lention est au
moins égale a :

< dans le cas de liquides inflammables, a I'excemt@mlubrifiants, 50 % de la capacité totale dés fO
« dans les autres cas, 20 % de la capacité totalfides
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e dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a lactt@patale lorsque celle-la est inférieure a 800 |

Les capacités de rétention sont étanches aux psodulelles pourraient contenir, résistent a bectphysique et
chimique des fluides et peuvent étre contrléesud moment. Il en est de méme pour leur éventusgbaditif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de tlieicde stockage des égouttures et effluents exteld ne
comportent aucun moyen de vidange par simple grakdhs le réseau d'assainissement ou le milievehatu

La conception des capacités est telle que toute fuirvenant sur un réservoir associé y soit rééep&ompte tenu
en particulier de la différence de hauteur entigolel de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre constrsiiesgant les regles de l'art, en limitant notammiest surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits sont considérésneodes substances ou préparations dangereusest etasckés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, ddes conditions ne présentant pas de risques tgipol(prévention
d’'un lessivage par les eaux pluviales, d’une pigliuties eaux superficielles et souterraines, desleet des odeurs)
pour les populations avoisinantes et I'environneitmen
Les stockages temporaires, avant recyclage ourdiion des déchets spéciaux considérés comme dsssoes ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur destazide rétention étanches et aménagées powupération des
eaux meétéoriques.

Article 7.5.4 - Réservoirs

L'étanchéité des réservoirs associés a la rétedbid pouvoir étre contrélée a tout moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés auxiyte utilisés de maniére, en particulier, a évttarte réaction
parasite dangereuse.

Article 7.5.5 - Régles de gestion des stockagesrétention
Les réservoirs ou récipients contenant des prothagtampatibles ne sont pas associés a une ménmioéte
Chapitre 7.6 - Moyens d’intervention en cas d’accidnt et organisation des secours

L'établissement est doté de moyens adaptés awessy défendre et judicieusement répartis. Cepémants sont
maintenus en bon état, repérés et facilement abtess

Article 7.6.1 - Ressources en eau

Un poteau incendie construit, vérifié et entreteplon les régles de I'art est disponible a moin2@@ métres de
I'établissement.

L'établissement doit par ailleurs disposer de geprps moyens de lutte contre l'incendie adaptésrisques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-apres

« des extincteurs portatifs et sur roues, en nombeneaualité adaptés aux risques, doivent étreciggsement
répartis dans I'établissement et notamment a pitiides dépbts de matieres combustibles et degpast
chargement et de déchargement des produits ettdéche

« des réserves de sable meuble et sec convenabledparties, en quantité adaptée au risque, sanméreeure a
100 litres et des pelles.

Article 7.6.2 - Consignes de sécurité
Sans préjudice des dispositions du code du traeailmodalités d'application des dispositions desent arrété sont

établies, intégrées dans des procédures génépgesigues et/ou dans les procédures et instrustm travail,
tenues a jour et affichées dans les lieux fréqeapaé le personnel.
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Ces consignes indiquent notamment :

» [linterdiction d'apporter du feu sous une formelcpreque dans les parties de linstallation quir@&@son des
caractéristiques qualitatives et quantitatives mietieres mises en ceuvre, stockées, utilisées aluipgs, sont
susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pativavoir des conséquences directes ou indirectes su
I'environnement, la sécurité publique ou le mam#e sécurité de l'installation,

* la conduite a tenir en cas d’'incendie,

e la procédure d'alerte avec les numéros de télépthomesponsable d'intervention de I'établissenusd,services
d'incendie et de secours, etc.

e la procédure permettant, en cas de lutte contrincendie, d'isoler le site afin de prévenir towtnsfert de
pollution vers le milieu récepteur.

Article 7.6.3 - Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la miseeevre des moyens d'intervention, d'évacuationetsopnel et
d'appel des secours extérieurs. Le personnel mséfa I'application de ces consignes.
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Titre 8 - Conditions particulieres applicables a ceaines installations de
I'établissement

Chapitre 8.1 — Installation mettant en ceuvre des mduits de traitement du bois

A lissue de leur traitement, les bois sont égautiéndant une durée minimale de deux heures ausddasbac de
traitement. La manipulation et le séchage des hwités sont réalisés sur des aires étanches &bé Hes
intempéries. La bonne étanchéité des ces airagg@sierement contrdlée par I'exploitant. Tout defd’étanchéité
entraine dans les plus courts délais la mise emeogl@s travaux de maintenance nécessaires.

L’exploitant dispose en permanence d’une quantifssante de produit d’absorption (sable, sciute,.€) permettant
de récupérer tout produit de traitement du boigdactellement écoulé sur le sol.

La cuve de traitement est équipée d’'un disposdihettant de stopper son remplissage au-dela drtaic niveau
afin de prévenir tout risque de débordement. Ceodisif est constamment maintenu en parfait état de
fonctionnement.

Un dispositif de détection de fuite de liquide datement est installé dans la cuve de rétentisocée a la cuve de
traitement du bois. Ce dispositif est associé aysteme permettant de diffuser I'alerte aupreésedgloitant.

Chapitre 8.2 — Installations dans lesquelles sontrpduites ou stockées des sciures et des copeawbdis

Sans préjudice des dispositions prévues par le dadeavail, 'exploitant met en ceuvre les moyepsassaires et
adaptés pour prévenir I'exposition des travailleatsdes riverains aux poussiéres de bois produtes son

établissement. La prévention est assurée de faglective par la mise en place de dispositifs diadpn des

poussiéres dans I'établissement.

L’'exploitant met également en ceuvre dans son étatient les moyens nécessaires et adaptés po@niprias
risques d’incendie liés a la production et a la imalation de copeaux et poussiéres de bois.

Les moyens techniques mis en ceuvre par I'explofiant répondre aux obligations prévues par le ptgs@ragraphe
sont réalisés par des personnes compétentes ptlsgl®gles de I'art. s font I'objet de vérifiaans périodiques, de
travaux de maintenance préventive et curativegéslsous la responsabilité de I'exploitant.

Le détail de ces moyens, ainsi que les opératiensdfication et de maintenance réalisées sonistérla disposition
de l'inspection des installations classées.

Chapitre 8.3 — Chaudiére fonctionnant au bois

Les parois qui constituent le local qui abrite hawudiére sont de type coupe feu deux heures. Umceadir adapté est
placé a proximité du local de la chaudiére.

La chaudiere et les installations connexes sonlo#é&ps et entretenues selon les regles de I'as. dispositions
techniques nécessaires sont prises par I'explatastius sa responsabilité en vue de prévenisdeeid’'incendie.

Seul du bois non traité peut étre utilisé comme lmgstible afin de ne pas rejeter des substancesetzusps a
I'atmosphere et de ne pas encrasser dangereuskenoemiduit d’évacuation des gaz de combustion.

Les documents justifiant les vérifications et lietien de la chaudiere et des installations commerat tenus a la
disposition de l'inspection des installations céess
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Titre 9 - Surveillance des émissions et de leursfefs
Chapitre 9.1 - Programme d’autosurveillance
Article 9.1.1 - Principe et objectifs du programmed’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installatiende suivre leurs effets sur I'environnememxploitant définit et
met en ceuvre sous sa responsabilité un programreerdeillance de ses émissions et de leurs effefgragramme
d’autosurveillance. L'exploitant adapte et actuialia nature et la fréquence de cette surveillamee fEnir compte
des évolutions de ses installations, de leurs peences par rapport aux obligations réglementagtede leurs effets
sur I'environnement L'exploitant décrit dans un doent tenu a la disposition de l'inspection dedailtetions

classées les modalités de mesures et de mise e dmuson programme de surveillance, y comprisiedalités de
transmission a l'inspection des installations @ass

Les articles suivants définissent le contenu mimntle ce programme en terme de nature de mesupayameétres et
de fréquence pour les différentes émissions et fwgurveillance des effets sur I'environnementsaique de
frégquence de transmission des données d’auto Hangs.

Article 9.1.2 - Mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous pansabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnérdes dispositifs
de mesure et des matériels d'analyse ainsi que deprésentativité des valeurs mesurées (absencErde),
I'exploitant fait procéder a des mesures comparsatigelon des procédures normalisées lorsqu’etisgent, par un
organisme extérieur différent de l'entité qui réalihabituellement les opérations de mesure du gmoge
d’autosurveillance Celui-ci doit étre accrédité agréé par le ministére en charge de l'inspectios idstallations
classées pour les parameétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice desema@micontrdle réalisées par I'inspection desllattans classées
en application des dispositions des articles L 5¥t-L514-8 du code de I'environnement. Cependaatcontroles
inopinés exécutés a la demande de l'inspectionnd&alations classées peuvent, avec l'accord tte derniere, se
substituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 — Modalités d’exercice et contenu dedutosurveillance
Article 9.2.1 - Relevé des prélévements d’eau

Les installations de prélévement d'eau en eaux apgper ou de surface sont munies d'un dispositif ésune
totalisateur.

Ce dispositif est relevé chaque trimestre. Lesltg@susont portés sur un registre et sont tenws @didposition de
I'inspection des installations classées.

Article 9.2.2 - Surveillance des eaux usées sanits
Sans objet.
Article 9.2.3 - Surveillance des eaux souterraines

Conformément d’'une part a I'article 65 de I'arréténistériel du 2 février 1998 modifié, relatif aprélévements et a
la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions ddetmature des installations classées pour la giotede
I'environnement soumises a autorisation, et d’'ayaet a I'étude hydrogéologique du 17 janvier 2@Q7a ses
compléments du 11 mai 2007 et de 5 juin 2007,9éed par HENOU HYDROGEOLOGUE CONSEIL, I'exploitant
réalise la surveillance de la nappe souterraindgparoyen de trois ouvrages (piézométres P1 — P3)-implantés
selon les régles de I'art et conformément au plareaé au présent arrété - issu de I'étude hydrogénle précitée -,
et de la fagon suivante :
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Piézometre 1 (P1) implanté en amont hydrauliquimsallation de traitement du bois :
- coordonnées Lambert (P1) :

X =684,483 m
Y =2122,185m
Z2=2625m

Piézometres (P2 et P3) implantés en aval hydraailitgul’installation de traitement du bois :
- coordonnées Lambert (P2) :

X =684,487 m
Y =2122,233 m
Z=2625m

- coordonnées Lambert (P3) :
X =684,531 m
Y =2122,239 m
Z=2625m

L'exploitant fait réaliser par un organisme compétehaque année, en période de hautes et basses wrau
prélevement d’eau aux fins d’analyses sur les @esaotés ci-dessus P1, P2 et P3.

L'eau prélevée fait I'objet d’analyses par un oligere agréé. Les analyses portent sur la mesuresudegances
pertinentes, liées aux produits de traitementsédtdlj susceptibles de caractériser une éventudligigo de la nappe
compte tenu de l'activité actuelle ou passée desthillation. En plus des molécules pertinentes tlsubstances
cyperméthrine et propiconazole, les analyses posienle pH, la conductivité, la DCEéX sur la concentration en :
Arsenic, Chrome, Mercure, hydrocarbures totauxydwarbures aromatiques, Phénols, Pesticides. $sdaresultats
des premiéres campagnes d'analyses, un allegereefd durveillance pourra étre envisagé ultérieurgnser
demande de I'exploitant.

Les résultats des mesures, sous la forme de taloleawparatif avec les résultats précédents, sonshmes dés
réception au préfet de I'Allier et a linspectiored installations classées. Ils sont accompagnégemtidels
commentaires appropriés et pertinents portant notmh sur des éventuelles anomalies détectées. 4 éatgant,
I'exploitant informe le préfet de I'Allier ainsi gqul’inspection des installations classées des mesprises ou

envisagées pour mettre fin a une anomalie détectée.

Les frais occasionnés par la surveillance et leisié la nappe souterraine sont intégralement sugpgar
I'exploitant.

Avrticle 9.2.4 - Auto surveillance des niveaux sones

Une mesure de la situation acoustique sera effectas un délai de trois ans a compter de la catiidin du présent
arrété puis tous les cing ans, par un organismeneupersonne qualifiée. Ce contréle sera effectmééiérence au
plan présenté dans le dossier de demande d'adioniszité dans le présent arrété, indépendammentcdetrbles
ultérieurs que I'inspecteur des installations dasspourra demander.

Chapitre 9.3 - Suivi, interprétation et diffusion des résultats

L'exploitant suit les résultats de mesures qu'idlige en application du chapitre 9.2, notammenlesetle son
programme d’autosurveillance, les analyse et lEgprete. Il prend le cas échéant les actions ctives appropriées
lorsque des résultats font présager des risquemamnvénients pour I'environnement ou d'écart papport au
respect des valeurs réglementaires relatives aissiéms de ses installations ou de leurs effet§eswwvironnement.

Les résultats de I'autosurveillance sont tenus didposition de linspection des installations skess sur simple

demande, a I'exception de la surveillance des emugerraines dont les résultats sont transmisnapéction des
installations classées dés réception.
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Titre 10 — Publicité - Notification

Chapitre 10.1 - Publication
Une copie du présent arrété sera déposée a laeMi@rM\BREST pour y étre consultée par toute peesortéressée.

Un extrait de I'arrété énumérant notamment lescpp@®ons auxquelles l'installation est soumisaasaffiché a ladite
mairie pendant une durée minimum de un mois. Preedsal de I'accomplissement de cette formalité skeessé par
les soins du Maire.

Le méme extrait sera affiché en permanence etgmfaisible dans I'établissement par les soins éhgéficiaire de
l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Préfet ddidiAkt aux frais de I'exploitant dans deux joumndoicaux ou
régionaux diffusés dans le département de I'Allier.

Chapitre 10.2 - Exécution

Le présent arrété sera notifiéMonsieur le Gérant de la SARL CMV ROSSIGNOL - route de la Tour a
ABREST et publié au recueil des actes administratifs derédecture de I'Allier.

Monsieur le Secrétaire Général de la PréfecturéAdieer, monsieur le Maire de ABREST, monsieur BErecteur
Régional de I'Industrie, de la Recherche et devilinnement, monsieur I'lngénieur Subdivisionnaieela DRIRE a
Moulins sont chargés, chacun en ce qui le conceleepn exécution, dont une ampliation sera adzessé

MM. le Maire de la commune d'ABREST,

M. le sous-préfet de Vichy,

M. le Directeur Régional de I'Industrie de la Reaie et de 'Environnement,

M. le Directeur Départemental des Affaires Sanisiet Sociales,

M. le Directeur Départemental des Services d'Ineeatide Secours,

Mme. la Directrice Départementale du Travail, &enploi et de la Formation Professionnelle,
M. L’Ingénieur subdivisionnaire de la DRIRE a Yzeur

[ iy Sy iy )

et publié au recueil des actes administratifs qeédéecture de I'Allier .
Fait & Moulins, le 22 JANVIER 2008
Pour le préfet,
Le secrétaire général

Signé
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